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Grupo teatral pesquisa gestual e fala de habitantes radicados no interior do Pais
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Encenagdo de Parada de Rua, na cidade italiana de Bolonha, em 2001: apresentacdo em paises da Europa, nos EUA e em mais de 50 cidades brasileiras
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Lume mimetiza universo
poetico do cotidiano rural

ANTONIO ROBERTO FAVA

fava@unicamp.br

expressao do rosto, as fa-
A las e o gestual dos habi-

tantes de cidadezinhas
do interior serviram como ma-
terial de pesquisa para que os in-
tegrantes do Ntucleo Interdis-
ciplinar de Pesquisas Teatrais da
Unicamp (Lume) mostrassem
uma série de cinco espetaculos.
Responsaveis pelo projeto tema-
tico Mimesis Corpdrea— A poesia do
cotidiano, os atores/pesquisadores
estao coletando material adicio-
nal que vai, num futurobem proé-
ximo, transformar-se na mon-
tagem de um espetaculo novo.
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“Escuta aqui, 0céis num se
interessa por oragdo de para
sangue n&o? Pois paranahora.
O porqué gu’eu mandei para es-
se daqui (mostrando améo en-
faixada), o sangue tava espir-
rando com daqui até ali, pois eu
botei o dedo em cima e falei as
palavra: pare, chegb, paré. Pois
pard na hora, num ficd nem ci-
catriz nem nada, pode da uma
olhadinha aqui”.

Seu Renato Torto,
Jaragud — Goids
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“Pra esfrega e tumd banho 1a
no porto. A folha de alho, sete, e
a folha de mucuraca e folha de
araticumum, sete, todos sete. A
gente esfrega, larra bem, esfre-
ga, leva pro poto, toma banho,
joga onde ta pro danado do bo-
to. Mandavareza, reza em mim,
prapodémiguarda. Quando cai
alguma coisa fica assim. Cai a-
bacate em cima da casa fico as-
sim. Ohmeu Deus, que qu’eu fago,
sozinha e Deus. L4 eu vi o meni-
no atras da minha porta assim,
se escondeu, eu vi. Eu vi ma-
ninha. Eudigoacuda, porqueeu
nao fico em casa. Por que qu’eu
choro? Eu choro fico triste, eu
fico. Assim eu choro. Ai me cha-

Com financiamento da Fa-
pesp, o Lumeja produziu, entre
outros, Umdia..., Café com Queijo
e Parada de Rua. Para se a-

moradores do lugar com a in-
tencao de estudar as maneiras
e posturas corporais, os gestos,

as expressoes e as falas

valiar a importancia des- eles.
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O ator Renato Ferracini ex-
plica que, para viabilizar o pro-
jeto Mimesis Corpdrea — A poesia
do Cotidiano, os atores, dividi-
dos em grupos, viajaram para
as regides mais longinquas do
Brasil. E ali conviveram com os

ma Maria Chorona. La vai Ma-
ria Chorona”.

Dona Maroquinha, Novo

Airdo-Amazonas
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“0O mundo vai acaba e nois
ainda temo que vivé muita coi-

as posturas mecanicas.
Nao se trata de copiar, mas de
assimilar, por ser algo muito
proprio dos moradores”, ex-
plica Ferracini. Os atores pu-
deram observar, por exemplo,
maneiras muito proprias do in-
dividuo, como posturas corpo-
rais e gestos diferentes. “E sdoes-

sa, nois inda numviu nada. Gra-
¢as a Deusi, néis inda num viu
nada. Porque no fim do mundo
vai vim o Cristo e o Anti-Cristo.
O Cristo veio curano aquelas
doencainfadivel, aguelas doen-
¢as braba. E o Anti-Cristo veio
fazé ruindade. O Anti-Cristo é 0

sas diferengas das pessoas co-
muns que utilizamos na mon-
tagem de umnovo espetaculo”.
Para a professora Suzy Sper-
ber, coordenadora do projeto,
essa pesquisa do Lume sobre o
corpo, a poesia do cotidiano,
tem muito a ver com a valori-
zagdo do ser humano comum.
“Aquele que nao tem voz, cujo
corpo e fisicidade conseguem
transmitir o valor que esta nes-
sa pessoa, que normalmente
sequer € olhada. Este é o valore
a importancia da poesia do co-
tidiano”, diz ela. E arremata: “E
valorizagdo de todo um univer-
so que, na verdade, quase sem-
pre costuma ser relegado”.

Saci-Pereré. Ele faz as mar-
dade, faz o mogolargadamoca,
a moca toma um veneno se o
moco num qué casacu’ela. Tu-
do o Saci-Pereré. Tem que pedi
a Deus pr'eli nunca atenta”.
Dona Maria,
Jaragud — Goids

Falas,
pausas e
siléncios
Mimesis Corpdrea é uma linha de
pesquisa que busca a
observagdo, aimitagéo, a
codificagdo e a teatralizagdo de
acBes fisicas e vocais
encontradas no cotidiano, nas
lendas e nos costumes do povo
rdstico do interior do Brasil. Um
dos focos de interesse do pessoal
do Lume sdo as histrias que 0
povo de cidades interioranas de
estados mais distantes tem o
costume de contar.

“Estamosinteressados no
vocabulario que esses povos
usam, amaneira de falar. Isso
porque as palavras que
empregam séo diferentes das
que estamos acostumados, e a
maneira de construcdo dessas
histérias é muito peculiar”, diz
Ana Cristina Colla, atriz e
pesquisadora do Lume. Outro
aspectoimportante é a acéo
vocal das pessoas. Avaliam-se
ndo apenas o timbre de voz, as
questdes de sotague, o linguajar
préprio do lugar, mas também o
que é caracteristico de cada
pessoa: o ritmo da fala, as pausas
e ossiléncios.

“Quando voltamos dessas
viagens € que vamos avaliar as
acOes pesquisadas em salas de
trabalho para tentarmos atingir
um timbre da voz de
determinadas pessoas, e imprimir
oritmo que |he é caracteristico.
Isso com o propdsito de
reproduzir, numa cena de
espetaculo, os elementos
adquiridos com a pesquisa’,
conta Ana Cristina.

As pessoas com as quais 0s
pesquisadores conviveram
revelaram detalhes de suas
vidas. Historias bizarras,
sofrimentos e reclamacdes do
dia-a-dia e da familia. “Elas eram
observadas em seu local de
convivio, muitas vezes sem o
menor constrangimento ou
fatores que pudessem interferir
em seu comportamento natural.
Também observdvamos pessoas
nas ruas, pontos de dnibus,
bares, que pudessem nos
sugerir novos elementos de
analise”, explica.

A pesquisadora conta que
quase sempre procurava
registrar o momento por meio de
fotografias. Dependendo da
situacdo, as conversas eram
gravadas. Também ha
anotacdes de acordo com a
ordem cronoldgica das acdes,
“ajudando, assim, a recompor 0s
fatos, 0 que ndo significa,
necessariamente, que quando
da utilizacdo do material essa
[6gica deva ser respeitada”,
afirma Ana Cristina. Eracomum
toda a familia se preparar para o
momento das fotografias,
penteando os cabelos, trocando
as roupas das criangas e fazendo
poses.

Quando se imprimem as
posturas fisicas, mascaras faciais,
entre outros elementos, elas
tornam-se passiveis de ser
reproduzidas por outro ator que
queira utilizar esse material,
cabendo a ele cuidar do
“recheio”, isto é, 0 que da vida a
determinada foto. Numa viagem
ao Amazonas, por exemplo,
pesquisadores do Lume
coletaram, cada um em sua
regido de pesquisa, cestos e
redes de materiais diversos,
roupas e aderecos utilizados em
festas locais, instrumentos
musicais, bancos de diversos
tamanhos, além de boa
quantidade de artesanato
indigena.




